DECRETO SUPREMO N° 4228
JEANINE ANEZ CHAVEZ
PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Paragrafo | del Articulo 35 de la Constitucién Politica del Estado, determina que el Estado, en todos sus
niveles, protegera el derecho a la salud, promoviendo politicas publicas orientadas a mejorar la calidad de vida,
el bienestar colectivo y el acceso gratuito de la poblacién a los servicios de salud.

Que el Articulo 37 del Texto Constitucional, dispone que, el Estado tiene la obligacion indeclinable de garantizar
y sostener el derecho a la salud, que se constituye en una funcién suprema y primera responsabilidad
financiera. Se priorizara la promocion de la salud y la prevencion de las enfermedades.

Que la Organizacién Mundial de la Salud — OMS declaré que el Coronavirus (COVID-19) se considera como
pandemia mundial, por lo que, los Estados deberan asumir acciones a fin de precautelar la salud y la integridad
de la poblacion, evitando la propagacion del virus.

Que el Articulo 2 del Decreto Supremo N° 4179, de 12 de marzo de 2020, declara Situacion de Emergencia
Nacional por la presencia del brote de Coronavirus (COVID-19) y fendmenos adversos reales e inminentes
provocados por amenazas: naturales, socio-naturales y antrépicas, en el territorio nacional.

Que el Articulo 1 del Decreto Supremo N° 4196, de 17 de marzo de 2020, declara emergencia sanitaria nacional
y cuarentena en todo el territorio del Estado Plurinacional de Bolivia, contra el brote del Coronavirus (COVID-
19).

Que el Paragrafo Il del Articulo 2 del Decreto Supremo N° 4199, de 21 de marzo de 2020, establece que por la
naturaleza de sus funciones y actividades que desarrollaran durante la Cuarentena Total se exceptla al
personal debidamente acreditado de: a) Servicios de salud del sector publico y privado; b) Policia Boliviana; c)
Fuerzas Armadas; d) Instituciones, empresas de servicios publicos e industrias publicas y privadas; e)
Entidades financieras bancarias y entidades financieras no bancarias, publicas, privadas o mixtas; f) Entidades
publicas, instituciones privadas y particulares, que brindan atencion y cuidado a poblacion vulnerable, debiendo
establecer prioridades y la asignacion del personal estrictamente necesario.

Que el Paragrafo | del Articulo 3 de la Ley N° 1293, de 1 de abril de 2020, Para la Prevencion, Contencién y
Tratamiento de la Infeccion por el Coronavirus (COVID-19) establece que el Organo Ejecutivo en coordinacion
con las entidades territoriales autbnomas, en el marco de sus atribuciones y competencias, implementaran las
actividades, acciones y medidas necesarias y oportunas para la prevencion, contencion y tratamiento de la
infeccion por el Coronavirus (COVID-19).

Que el Articulo 3 del Decreto Supremo N° 4205, de 1 de abril de 2020, establece que el Ministerio de Salud se
constituye en el 6rgano rector y normativo del Sistema Nacional de Salud debiendo para tal efecto, aprobar las
guias, protocolos, directrices, instructivos y otros de cumplimiento obligatorio en todo el territorio nacional para
evitar el contagio y propagacion del Coronavirus (COVID-19), asi como para el diagnéstico, control, atencion,
tratamiento de pacientes infectados con el Coronavirus (COVID-19) y el manejo y disposicion de cadaveres de
personas infectadas con la enfermedad, controlando y supervisando su efectiva implementacion en la
jurisdiccion de las Entidades Territoriales Autbnomas.

Que la evolucién de la epidemia del Coronavirus (COVID-19) en el Estado Plurinacional de Bolivia, ha supuesto
un importante incremento de fallecidos por esta enfermedad lo que exige la adopcion de medidas excepcionales
para evitar su propagacion y contagio en el manejo y disposicion de cadaveres.

EL CONSEJO DE MINISTROS,

DECRETA:



ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto establecer medidas y procedimientos
excepcionales, durante la vigencia de la emergencia sanitaria nacional, para la inhumacion y/o cremacién de
fallecidos bolivianos y extranjeros por Coronavirus (COVID-19) en territorio nacional, a fin de mitigar su
propagacion.

ARTICULO 2.- (ALCANCE).
l. Todos los fallecimientos a causa del Coronavirus (COVID-19) en territorio nacional.

Il Se incluye en la Cadena Sanitaria a las personas naturales y /o juridicas, publicas y privadas que
presten servicios funerarios y de cementerios.

ARTICULO 3.- (MEDIDA DE PROTECCION DEL PERSONAL DE SALUD, SERVICIOS FUNERARIOS Y
CEMENTERIOS).

I Los establecimientos de salud y las empresas de servicios funerarios y cementerios publicos y privados
deberan proporcionar a su personal equipos de bioseguridad para el tratamiento de los cadaveres de las
personas fallecidas a causa del Coronavirus (COVID-19).

Il El personal de salud y de servicios funerarios con sintomas respiratorios o con riesgos asociados
(mayores de 60 afios, embarazadas, enfermedades de base y comorbilidad) no podran realizar procedimientos
relacionados con el manejo y disposicion de cadaveres o toma de muestras de casos sospechosos o
confirmados de Coronavirus (COVID-19).

ARTICULO 4.- (PROCEDIMIENTOS DE ACTUACION ANTE EL FALLECIMIENTO POR CORONAVIRUS
(COVID-19)).

I En el caso de fallecidos por Coronavirus (COVID-19) en establecimientos de salud, en domicilios o en
via publica por circunstancias fortuitas, sélo el personal autorizado del Servicio Departamental de Salud -
SEDES en coordinacion con la Policia Boliviana efectuarén el levantamiento del cadaver de acuerdo a los
protocolos establecidos por el Ministerio de Salud.

Il En el caso de que el fallecimiento por Coronavirus (COVID-19) ocurra en el establecimiento de salud o
en via publica, el SEDES notificara a los familiares. Si el fallecimiento ocurre en el domicilio, los familiares
deben notificar del mismo al SEDES de forma inmediata.

Il En el caso de que el fallecimiento por Coronavirus (COVID-19) ocurra fuera del establecimiento de
salud, el SEDES deber4 realizar el proceso de limpieza y desinfeccion del lugar donde ocurri6 el deceso.

V. Los familiares se encargaran de contratar los servicios funerarios para la inhumacion y/o cremacion de
los fallecidos por Coronavirus (COVID-19). En casos donde no se cuente con familiares que reclamen el
cadéver, los Gobiernos Autbnomos Municipales o los Gobiernos Auténomos Indigena Originario Campesinos se
encargaran de la inhumacion y/o cremacion del mismo. Los servicios funerarios, cementerios, los Gobiernos
Autbnomos Municipales y Gobiernos Auténomos Indigena Originario Campesinos deberan seguir los protocolos
aprobados por el Ministerio de Salud.

V. La inhumacién y/o cremacion de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19) debe realizarse en un
plazo no mayor a las veinticuatro (24) horas de retirado el cadaver del lugar del deceso o donde se haya
realizado el levantamiento del mismo, conforme a protocolos establecidos por el Ministerio de Salud.

VI. En la inhumacion y/o cremacion de un fallecido por Coronavirus (COVID-19) podran asistir hasta
maximo dos (2) familiares, cumpliendo con las medidas de seguridad establecidas por el Ministerio de Salud.

VII. Se podré realizar el velatorio después de la cremacion de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19) con
la presencia de hasta maximo dos (2) familiares, cumpliendo con las medidas de seguridad establecidas por el
Ministerio de Salud.

ARTICULO 5.- (PROHIBICIONES PARA EL MANEJO Y DISPOSICION DE LOS FALLECIDOS POR



CORONAVIRUS (COVID-19)).

I Queda prohibida la realizacién de cualquier practica de tanatoestética, intervenciones de tanatopraxia,
ni intervenciones por motivos religiosos y/o culturales que impliquen procedimientos invasivos en el cadaver o
manipulacién innecesaria de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19).

Il Queda prohibido cualquier tipo de velatorio del cuerpo con el ataid en instalaciones publicas o
privadas, asi como en los domicilios particulares de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19).

Il Queda prohibida la inhumacién de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19) en fosas comunes, salvo
gue el nimero de fallecidos por la epidemia sobrepase la capacidad de los cementerios.

V. Queda prohibida la conservacion de cadaveres de personas fallecidas por Coronavirus (COVID-19) en
ambientes frios (gabinetes, camaras mortuorias o frigorificos), salvo que la capacidad de cremacién se haya
visto rebasada.

ARTICULO 6. (SERVICIOS FUNERARIOS Y CEMENTERIOS).

I Durante el periodo de vigencia del estado de emergencia sanitaria, todas las personas naturales y/o
juridicas dedicadas a prestar servicios funerarios y cementerios deberan prestar sus servicios a los fallecidos
por Coronavirus (COVID-19), caso contrario seran pasibles a las sanciones de acuerdo a la normativa vigente.

Il El precio de servicios funerarios y de cementerios para los fallecidos por Coronavirus (COVID-19) no
podran exceder a los establecidos antes de la emergencia sanitaria.

Il. En caso de que los familiares no cuenten con los recursos para contratar los servicios funerarios y de
cementerios, los Gobiernos Autdnomos Municipales o los Gobiernos Auténomos Indigena Originario
Campesinos se encargaran de los mismos.

V. Los Gobiernos Autbnomos Municipales o los Gobiernos Auténomos Indigena Originario Campesinos
controlaran el funcionamiento de los servicios funerarios y de cementerios publicos y privados para inhumacion
y/o cremacién de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19).

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

DISPOSICION TRANSITORIA UNICA.- El Ministerio de Salud, en un plazo maximo de dos (2) dias habiles, a
partir de la publicacion del presente Decreto Supremo, aprobara los protocolos para la inhumacion y/o
cremacion de los fallecidos por Coronavirus (COVID-19) mediante Resolucion Ministerial.

Los sefiores Ministros de Estado en sus respectivos Despachos, quedan encargados de la ejecucion y
cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en el Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, a los veintiocho dias del mes de abril del afio dos mil
veinte.

FDO. JEANINE ANEZ CHAVEZ, Karen Longaric Rodriguez, Yerko M. Nufiez Negrette, Arturo Carlos Murillo
Prijic, Luis Fernando Lépez Julio, Carlos Melchor Diaz Villavicencio, José Luis Parada Rivero, Victor Hugo
Zamora Castedo, Alvaro Rodrigo Guzman Collao, Wilfredo Rojo Parada, Ivan Arias Duran, Carlos Fernando
Huallpa Sunagua, Alvaro Eduardo Coimbra Cornejo, Oscar Bruno Mercado Céspedes, Marcelo Navajas
Salinas, Maria Elva Pinckert de Paz, Victor Hugo Cardenas Conde, Beatriz Eliane Capobianco Sandoval,
Martha Yujra Apaza, Maria Isabel Fernandez Suarez, Milton Navarro Mamani.

SUSCRIPCION OBLIGATORIA
DECRETO SUPREMO N° 690

03 DE NOVIEMBRE DE 2010 .- Dispone la suscripcion obligatoria, sin excepcion



alguna, de todas las entidades del sector publico que conforman la estructura
organizativa del Organo Ejecutivo, asi como de entidades y empresas publicas que se
encuentran bajo su dependencia o tuicion, a la Gaceta Oficial de Bolivia, dependiente
del Ministerio de la Presidencia, para la obtencién fisica de Leyes, Decretos y
Resoluciones Supremas.
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